
Pred pripojením, prevádzkou alebo nastavovaním tohto
produktu si pozorne prečítajte celý návod na použitie.

J10D-D_DCZELLK_SLO_1059

2.1-kanálový systém
domáceho kina

NAVODILA ZA UPORABNIKA
MODEL: J10D
Reproduktory: J10D-SF/J10D-SA

USB
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UPOZORNENIE: TIETO SERVISNÉ POKYNY
SLÚŽIA IBA PRE KVALIFIKOVANÝ SERVISNÝ
PERSONÁL. PRE ZNÍŽENIE
NEBEZPEČENSTVA ZASIAHNUTIA
ELEKTRICKÝM PRÚDOM NEVYKONÁVAJTE
NA PRŚTROJI INÉ OPRAVY AKO
TIE,KTORÉ SÚ UVEDENÉ V NÁVODE NA
POUŽITIE, KEĎ NIE STE NA NE
KVALIFIKOVANÝ.

Upozornenie: Zariadenie nevystavujte vode
(kvapkaniu alebo špliechaniu)
neumiestňujte naň predmety naplnené
vodou, ako napríklad vázy.

UPOZORNENIE:
PRI OTVORENÍ A DEAKTIVOVANÝCH
POISTKÁCH VIDITEĽNÉ A NEVIDITEĽNÉ
LASEROVÉ ŽIARENIE TRIEDY 3B,
VYHNITE SA VYSTAVENIU SA LÚČU.

UPOZORNENIE: Tento produkt využíva
laserový systém.

Aby ste tento výrobok správne používali,
prečítajte si prosím pozorne tento návod
na použitie a odložte si ho kvôli
neskorším otázkam. Ak jednotka
potrebuje údržbu, kontaktujte
autorizované servisné služby.

Vykonávanie kontrol, nastavení alebo
vykonávanie postupov iných ako
uvedených v tomto manuáli môže viesť k
nebezpečnému ožiareniu.

Aby ste predišli priamemu vystaveniu
laserovému lúču, nepokúšajte sa
zariadenie otvoriť. Pri otvorení je
viditeľná radiácia. DO LÚČA SA
NEPOZERAJTE.

VAROVANIE: Toto zariadenie neinštalujte
na stiesnené miesta, ako je napríklad
knižnica alebo podobné zariadenie.

Tento výrobok je vyrobený v súlade so
Smernicou o elektromagnetickej
kompatibilite 2004/108/EC a 2006/95/EC.

Hlavné označenie je uvedené na vonkajšej
strane prístroja.

UPOZORNENIE týkajúce sa prívodného
kábla.
Pri väčšine zariadení sa odporúča, aby pracovali vo
vyhradenom obvode,
ako je obvod s jedným výstupom, ktorý zásobuje prúdom
iba jedno zariadenie a nie prídavné výstupy alebo bočné
okruhy. Aby ste si boli istý, pozrite si v návode na použitie
stranu s presným popisom.

Nepreťažujte zásuvky. Preťaženie zásuviek, uvoľnené
alebo poškodené zásuvky, predlžovacie káble,
rozstrapkané prívodné káble, poškodená alebo
popraskaná izolácia drôtu sú nebezpečné. Ktorákoľvek z
týchto situácií môže znamenať poranenie elektrickým
prúdom alebo požiar. Pravidelne kontrolujte kábel vášho
zariadenia a ak objavíte nejaké poškodenie alebo
zhoršenie, zariadenie odpojte, nepoužívajte ho a
nechajte kábel vymeniť rovnakým náhradným dielom v
autorizovanom servise.

Kábel chráňte pred fyzickým alebo mechanickým
poškodením. Nestáčajte ho, nezauzľujte, neškrťte,
nezatvárajte do dverí, ani po ňom nekráčajte.
Mimoriadnu pozornosť venujte zástrčkám, zásuvkám a
miestu, kde kábel vychádza zo zariadenia.

Pri odpájaní od napájania vytiahnite elektrickú zástrčku.
Keď prístroj inštalujete, zabezpečte, aby bola zástrčka
ľahko dostupná.

VÝROBNÉ ČÍSLO:

Sériové číslo nájdete na spondej strane jednotky. Toto
číslo je jedinečné pre túto jednotku a nezhoduje sa s
číslami na ostatných. Sem si môžete zaznamenať
požadované informácie a ponechať si ich ako trvalý
záznam o vašom nákupe.

Model č. ______________________________

Výrobné č. ______________________________

Likvidácia vášho starého prístroja

1. Keď sa na produkte nachádza tento symbol
prečiarknutej smetnej nádoby s kolieskami,
znamená to, že daný produkt vyhovuje
európskej Smernici č. 2002/96/EC.

2. Všetky elektrické a elektronické produkty by
mali byť zlikvidované oddelene od komunálneho
odpadu prostredníctvom na to určených zberných
zariadení, ktoré boli ustanovené vládou alebo
orgánmi miestnej správy.

3. Správnou likvidáciou starých zariadení pomôžete
predchádzať potenciálnym negatívnym
následkom pre prostredie a ľudské zdravie.

4. Podrobnejšie informácie o likvidácii starých
zariadení nájdete na miestnom úrade, v službe
na likvidáciu odpadu alebo u predajcu, kde ste
tento produkt zakúpili.

UPOZORNENIE
NEBEZPEČENSTVO

ELEKTRICKÉHO ŠOKU
NEOTVÁRAJTE

“DTS” a “DTS 2.0” sú ochranné známky Digital Theater,
Inc.

Vyrobené v licencii Dolby Laboratories. “Dolby” a symbol
dvojité D sú ochranné známky Dolby Laboratories.
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Autorské práva
Nahrávacie zariadenia sa smie používať len na
zákonné kopírovanie a odporúčame vám, aby ste si
pozorne skontrolovali, čo sa pod zákonným
kopírovaním rozumie v štáte, v ktorom vytvárate
kópiu. Kopírovanie materiálov chránených autorským
právom, ako napríklad filmy alebo hudba, je
nezákonné, ak nie je povolené zákonnou výnimkou
alebo povolené držiteľom autorských práv..

Tento výrobok obsahuje technológiu ochrany
autorských práv, ktoré sú chránené nárokmi určitých
U.S. patentov a inými právami intelektuálnych
majetkov, ktorých vlastníkom je Macrovision
Corporation a ďalší majitelia práv. Použitie tejto
technológie na ochranu autorských práv musí
povoliť Macrovision Corporation a je určené pre
domáce a iné obmedzené použitie, ak Macrovision
Corporation nepovolí iné použitie. Reverzné
inžinierstvo alebo demontáž je zakázané.

UPOZORŇUJEME SPOTREBITEĽOV, ŽE NIE
VŠETKY TELEVÍZORY S VYSOKÝM ROZLÍŠENÍM
SÚ ÚPLNE KOMPATIBILNÉ S TÝMTO
ZARIADENÍM A MÔŽU SPÔSOBIŤ, ŽE V OBRAZE
SA BUDÚ OBJAVOVAŤ RUŠIVÉ PRVKY. V
PRÍPADE PROBLÉMOV S OBRAZOM 625
PROGRESSIVE SCAN SA ODPORÚČA, ABY
UŽÍVATEĽ PREPOL PRIPOJENIE DO VÝSTUPU
“STANDARD DEFINITION”. AK MÁTE NEJAKÉ
OTÁZKY OHĽADOM KOMPATIBILITY VÁŠHO
TELEVÍZORA S TOUTO JEDNOTKOU MODELU
625p, KONTAKTUJTE, PROSÍM, NAŠE CENTRUM
ZÁKAZNÍCKYCH SLUŽIEB.



4

Aby ste tento výrobok správne používali, prečítajte si
prosím pozorne tento návod na použitie a odložte si ho
kvôli neskorším otázkam.

Tento návod na použitie poskytuje informácie o
obsluhe a údržbe vášho rekordéra. Ak jednotka
potrebuje údržbu, kontaktujte autorizované servisné
služby.

Symboly použité v tomto návode
na použitie.

Symboly blesku vás upozorňujú na
prítomnosť nebezpečného napätia vo vnútri
výrobku, ktoré môže znamenať
nebezpečenstvo elektrického šoku.

Výkričník vás upozorňuje na prítomnosť
dôležitých prevádzkových a pokynov a pokynov
na údržbu / servis

Označuje riziká, ktoré pravdepodobne môžu
poškodiť samotné zariadenie alebo iný
materiál.

Poznámka:
Poukazuje na špeciálne poznámky a ovládacie prvky.

Tip:
Označuje tipy a rady na uľahčenie práce.

Časť, ktorej titul má jeden z nasledujúcich symbolov,
sa týka iba disku s uvedeným symbolom.

Všetky disky a súbory sú uvedené nižšie 

DVD a uzatvorené DVD±R/RW 

Video CD

Audio CD

Súbory DivX

MP3 súbory

WMA súbory

JPEG súbory

O zobrazení symbolu 

Na vašom televízore sa môže počas obsluhy
zobraziť symbol “ ” čo znamená, že funkcia
zobrazená v návode na použití nie je k dispozícii na
určitom médiu

Poznámky o diskoch

Manipulácia s diskami
Nedotýkajte sa strany disku určenej na prehrávanie.
Disk držte za okraje, aby na povrchu nezostali
odtlačky prstov. Na disk nelepte papier ani pásky.

Skladovanie diskov
Po prehratí uložte disk do obalu. Disk nevystavujte
priamemu slnečnému svetlu alebo tepelným
zariadeniam, nenechávajte ho v zaparkovaných
autách priamo na slnečnom svetle.

Čistenie diskov
Odtlačky prstov a prach na disku môžu spôsobiť
slabú kvalitu obrazu a poruchy zvuku. Pred
prehrávaním disk vyčistite čistou látkou. Disk utrite od
stredu k okraju.

Nepoužívajte silné rozpúšťadlá ako alkohol, benzín,
riedidlo, bežne dostupné čistiace prostriedky alebo
antistatický sprej určený na vinylové platne.

JPEG

WMA

MP3

DivX

ACD

VCD

DVD

ALL

Úvod

Zrážanie vlhkosti

Zariadenie nikdy nepoužívajte ihneď po jeho prenose
z chladného na teplé miesto. Nechajte ho dve alebo
tri hodiny bez obsluhy. Ak použijete prístroj takýmto
spôsobom, môže poškodiť disky a vnútorné
súčiastky.
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Prehrávateľné disky
DVD (8 cm / 12 cm disk)
Disky, ako napríklad filmy si môžete kúpiť alebo požičať

Video CD (VCD) (8 cm / 12 cm disk)
VIDEO CD alebo CD-R /CD-RW vo formáte VIDEO CD/Super VIDEO CD

Audio CD (8 cm / 12 cm disk)
Hudobné CD alebo CD-R / CD-RW vo formáte hudobné CD, ktoré si môžete kúpiť

CD-R/CD-RW (8 cm / 12 cm disk)
CD-R / CD-RW disky, ktoré obsahujú zvukové tituly, súbory DivX, MP3, WMA, alebo JPEG.

Poznámky:
V závislosti od stavu nahrávok alebo CD R/RW (alebo DVD±R/RW) disku, niektoré CD-R/RW (alebo
DVD±R/RW) disky nie je možné na zariadení prehrať.
Na žiadnu stranu disku (označenú stranu alebo prehrávanú stranu) nedávajte nálepky alebo pečiatky.
Nepoužívajte nepravidelne tvarované CD (napr. v tvare srdca alebo osemhranu). Môže dôjsť k poruche.
V závislosti od nahrávacieho softvéru a od finalizácie sa niektoré nahrané disky (CD-R/RW alebo
DVD±R/RW) nemusia dať prehrávať.
DVD-R/RW, DVD+R/RW a CD-R/RW disky nahrávané pomocou osobného počítača, DVD alebo CD
rekordéra nemusia byť prehrávané, ak sú poškodené, špinavé, alebo ak sa v objektíve rekordéra
nachádza špina alebo je vlhký.
Ak nahrávate disk pomocou osobného počítača, dokonca aj ak nahrávate na kompatibilný formát, sú prípady,
keď nemusí byť tento disk prehraný kvôli nastaveniam aplikačného softvéru použitého na vytvorenie disku.
Ďalšie podrobnosti nájdete u vydavateľa softvéru.)
Tento rekordér vyžaduje disky a nahrávky, ktoré vyhovujú určitým technickým štandardom, aby dosiahol
optimálnu kvalitu prehrávania. Nahrané DVD sú automaticky nastavené na tieto štandardy. Je veľa rôznych
typov nahrávateľných diskových formátov (vrátane CD-R obsahujúcich MP3 alebo WMA súbory) a tieto si
vyžadujú určité existujúce podmienky (viď hore) pre zabezpečenie kompatibilného prehrávania.
Zákazníci by mali vziať na vedomie, že na sťahovanie MP3 / WMA súborov a hudby z internetu je potrebné
povolenie. Naša spoločnosť nemá právo na poskytnutie akéhokoľvek povolenia. Povolenie musíte vždy
získať od majiteľa práv.

Regionálny kód
Táto jednotka má regionálny kód vytlačený na spondej časti jednotky. Táto jednotka dokáže prehrať len DVD
disky označené rovnako ako spodná časť jednotky alebo ako “VŠETKY”.

Poznámky k regionálnym kódom
Väčšina DVD diskov má na obale jasne viditeľne zobrazenú zemeguľu s číslom. Toto číslo sa musí
zhodovať s regionálnym kódom prístroja, inak nie je možné disk prehrať.
Ak sa pokúsite prehrať DVD disk s iným regionálnym kódom ako má váš prístroj, na obrazovke sa zobrazí
správa “Incorrect region code. Can’t play back”.
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Prehrávanie mediálnych
súborov s použitím funkcie USB 
Pripojením pamäťového zariadenia k USB portu na
tomto prístroji môžete využívať mediálne súbory ako
sú obrázky (JPEG), filmy (DivX) a nahrávky
(MP3/WMA) uložené v MP3 prehrávači alebo USB
pamäti.

1. Pripojte USB zariadenie k USB portu na prístroji.

2. Stlačte HOME na diaľkovom ovládaní.

3. Vyberte voľbu [MUSIC], [PHOTO] alebo [MOVIE].
Podrobnosti o voľbách sú na strane 13.

Compatibilné zariadenia
1. Zariadania, ktoré vyžadujú po pripojení k počítaču

inštaláciu dodatočného programu, nie sú
podporované.

2. MP3 prehrávač: MP3 prehrávač s pamäťou typu
Flash.

• MP3 prehrávač, ktorý vyžaduje inštaláciu ovládača, nie
je podporovaný.

3. USB disk s pamäťou Flash: Zariadenia, ktoré
podporujú USB2.0 alebo USB1.1.

Poznámky:

Neodpájajte USB zariadenie, keď je v činnosti
(prehrávanie, kopírovanie, presunovanie, atď.).
Je potrebná záloha, aby sa predišlo poškodeniu
údajov.
Ak použijete predlžovací USB kábel alebo USB
rozbočovač, USB zariadenie nemusí byť
rozpoznané.
Tento prístroj podporuje len USB2.0 alebo USB1.1.
Zariadenie, ktoré používa súborový systém NTFS,
nie je podporované.
(Podporovaný je len súborový systém FAT (16/32).)
Funkcia USB tohto prístroja nepodporuje všetky
USB zariadenia.
Digitálne fotoaparáty a mobilné telefóny nie sú
podporované.
Tento prístroj nie je podporovaný, keď je celkový
počet súborov 1000 alebo viac.
Prehrávanie DivX na USB nemusí byť dokonalé pri
vysokom obsahu bitov.
Keď resetujete túto jednotku, vyberte USB
zariadenie z USB portu tejto jednotky (pozrite si
stranu 30.)
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Hlavná jednotka

a HDMI konektor (Typ A)
HDMI výstup poskytuje vysokokvalitné prepojenie
pre digitálne audio a video.

b Konektor SYSTEM 
Pripojenie hlavnej jednotky k aktívnemu
subwooferu.

c Displej

d * Touch pad (dotyková plocha)
Umožňuje ukazovať na objekty na displeji,
vyberať ich a prechádzať nimi.
Môžete meniť aj hlasitost posúvaním dotykového
kolieska.

e PHONES
3.5 mm konektor na slúchadlá.

Tipy:
Pred pripojením slúchadiel nastavte hlasitosť na
primeranú úroveň.
Keď pripájate slúchadlá, vypnite reproduktory.

f USB
Pripojte k USB portu multimédia (USB pamäť atď.)

g 11/I
Zapína a vypína prístroj.

h Snímač diaľkového ovládania
Sem smerujte diaľkové ovládanie rekordéra.

i HOME
Otvorí alebo zruší menu HOME.

j PLAY
Začiatok prehrávania.

k STOP
Zastaví sa prehrávanie.

l PAUSE
Dočasne pozastaví prehrávanie.

m Otvor CD mechaniky
Poznámky:

Netlačte disk otvoru na CD disk nasilu.
Neťahajte ani netlačte na disk, keď sa vyberá. 
Ak chcete disk po vysunutí znovu zasunúť,
stlačte EJECT (VYSUNÚŤ).

n EJECT
Vysúva alebo vkladá disk z/do otvoru mechaniky.

a

g m

c d

nhi

b

jkl

e

f
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o Elektrický napájací kábel
Pripojenie k zdroju energie.

p AUX IN
Pripojte prídavný zvukový vstupný zdroj.

q OPTICKÉHO VSTUPU
Pripojte optický výstup digitálneho zariadenia. 

r VIDEO OUT
Pripojte k video vstupu na televízore.

s SYSTEM (DVDP)
Pripojte aktívny subwoofer k hlavnej jednotke.

t MOBILE
Pripojte externé zariadenie (napr. prenosné audio
zariadenia)

u FRONT SPEAKER (4Ω)
K tomuto konektoru môže byť pripojená
reproduktorová súprava.

v COMPONENT VIDEO OUT (Y Pb Pr)
Pripojte k televízoru so vstupmi Y Pb Pr.

w VIDEO OUT SELECTOR
Vyberte buď  COMPONENT (Komponentný) alebo
RGB signál konektoru EURO AV podľa toho, ako
pripájate prístroj k televízoru.

x EURO AV
Pripojenie televízora ku konektoru SCART.

y FM ANTENNA
K tomuto konektoru pripojte FM anténu.

z AM ANTENNA
K tomuto konektoru pripojte AM anténu.

Aktívny subwoofer

* Touch pad (dotyková plocha)

Činnosť

Popis

Táto jednotka má citlivé ovládanie, ktoré odpovedá na silu dotyku vášho prsta.

Poznámky:
Nedávajte na vrchný panel hlavnej jednotky žiadne predmety.
Nestláčajte dotykový kolík prísliš silno, ak chcete zariadenie spustiť.
Dotýkajte sa dotykovej plochy pomaly a zľahka.
Dotýkajte sa dotykovej plochy holými rukami a nedotýkajte sa jej mokrými rukami.

Otočte dotykové kolesko
prstom

Stlačte ENTER Stlačte , , alebo

Voľba položky menu Posun hore, dole, doľava,
doprava

Nastaveni hlasitosti
Funkcia
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TUNER: Vyberá vysielanie v pásme
FM alebo AM.
USB: Vyberá režim USB.
MOBILE: Vyberá režim MOBILE
(Prenosný).
POWER: Zapína a vypína prístroj.

DIMMER: Stlačením zmeníte jas
displeja na prednom paneli, keď je
prístroj zapnutý.
EJECT: Vysúva alebo vkladá disk z/do
otvoru mechaniky.
DISC: Vyberá režim DISC (Disk).
SLEEP: Nastavte systém, aby sa
automaticky vypol v určenom čase. 

          b         

REPEAT: Opakovanie kapitoly, stopy,
titulu alebo všetkého.
A-B: Opakovanie sekvencie medzi
dvomi bodmi (A a B) 
MARKER: Počas prehrávania označí
ktorýkoľvek bod. 
SEARCH: Zobrazenie menu
vyhľadávania podľa záložky. 
TITLE: Zobrazí hlavnú ponuku na
disku, ak je k dispozícii.
ZOOM: Zväčšenie obrazu  video.
AUDIO: Výber jazyka alebo zvukového
kanálu. Zvolí sa STEREO alebo
MONO (Radio).
SUBTITLE: Výber jazyka titulkov. 

          c         

x (STOP): Pozastaví prehrávanie
alebo nahrávanie.

B (PLAY): Spustí prehrávanie.
X (PAUSE) : Dočasne pozastaví
prehrávanie.
PROG./CLEAR: Vstup do ponuky
programového prehrávania alebo jej
vymazanie.
Uloží sa frekvenci rádio stanice do
pamäte ladičky.

m / M (SCAN): Vyhľadávanie
dopredu alebo dozadu.

. / > (SKIP): Preskočenie na
ďalšiu alebo predchádzajúcu kapitolu
alebo skladbu.

          d         

DISPLAY: Vstup k Obrazovkovému
menu. 
MENU/LIST: Vstup k menu na DVD
disku. 
HOME: Otvorí alebo zruší menu
HOME.
SETUP: Prístup do alebo odstránenie
ponuky Nastavenie.

RETURN (O): Opustenie menu.
PRESET(+/-): Vyberá rozhlasovú
stanicu.
TUN.(+/-): Naladí požadovanú
rozhlasovú stanicu.

b / B / v / V (doľava/doprava/
hore/dole): Výber možností menu. 
ENTER: Potvrdenie výberu v menu. 
VSM: Vyberá virtuálny zvuk. 
XTS Pro: Pre vychutnanie
prirodzeného a reálneho zvuku. 
CLEAR: Odstránenie záložky v menu
Vyhľadávanie podľa záložky. 
MUTE: Dočasné zapnutie a vypnutie
zvuku.
VOLUME (+/-): Nastavenie hlasitosti
reproduktora. 

          e         

Číselné tlačidlá 0-9 : Výber
očíslovaných možností v ponuke
PTY: Spustenie vyhľadávania
špecifického typu PTY.
RDS/RESOL.: Prezeranie rôznych
displejov v možnostiach RDS. 
Nastavenie rozlíšenia výstupu HDMI

          f         

Tlačidlá na ovládanie televízora: 
viď strana 28.

Diaľkové ovládanie

a

b

c

d

e

f

Obsluha diaľkového ovládania
Diaľkové ovládanie nasmerujte na snímač a stláčajte
tlačidlá.

Vkladanie batérií do diaľkového ovládača

Otvorte kryt batérií na zadnej
strane diaľkového ovládača a
vložte dve (veľkosť AA) batérie,
dbajte pritom na správnu
polarizáciu.

Upozornenie
Nepoužívajte naraz staré a nové batérie. Nikdy
nemiešajte rôzne druhy batérií (štandardné,
alkalické, atď.).
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Montáž a nastavenia
Zapojenie systému
Vypnite jednotku pred nastavením VIDEO OUT
SELECTOR (VOLIČA VIDEO VÝSTUPU). Keď používate
konektory COMPONENT VIDEO OUT (VIDEO
VÝSTUPU KOMPONENTU), nastavte VIDEO OUT
SELECTOR (VOLIČ VIDEO VÝSTUPU) na COMP. Keď
používate konektor SCART, nastavte VIDEO OUT
SELECTOR (VOLIČ VIDEO VÝSTUPU) na SCART.

Upozornenie
Nezapájajte aktívny subwoofer do elektrickej zásuvky
so striedavým prúdom, pokiaľ nie sú všetky
komponenty pripojené.

Pripojenie aktívneho subwooferu k prístroju 
Pripojte jeden koniec kábla systému (S1) ku
konektoru SYSTEM na zadnej strane prístroja.
Pripojte druhý koniec kábla systému (S1) ku konektoru
SYSTEM (DVDP) na zadnej strane aktívneho
subwooferu. Utiahnite obidve skrutky na konektore.

Poznámka:
Konektory pre systémový kábel sú rozlíšené, takže sa
dajú zapojiť len jedným spôsobom.

Pripojenie reproduktorov k aktívnemu
subwooferu
1. Pripojte jeden koniec kábla reproduktoru (S2) ku

konektoru FRONT SPEAKER (predný reproduktor)
(4Ω) na zadnej strane aktívneho subwooferu.
Utiahnite obidve skrutky na konektore.

2. Pripojte kábel (S2) ľavého reproduktora (L) k
zadnému konektoru ľavého reproduktora. Pripojte
kábel (S2) pravého reproduktora (R) k zadnému
konektoru pravého reproduktora.

Poznámka:
Uistite sa, že konektory káblov sú úplne zasunuté a
upevnené v konektoroch reproduktorov.

Pripojenie dodaných antén
Na zadnej strane aktívneho subwooferu sa
nachádzajú konektory pre AM a FM antény dodávané
spolu so systémom.

Poznámka:
Namiesto dodaných vnútorných antén je možné použiť
vonkajšiu anténu. Ak chcete pripojiť vonkajšiu
anténu, poraďte sa s kvalifikovaným inštaláterom.
Dodržiavajte všetky bezpečnostné pokyny priložené k
anténe.

FM anténa
Pripojte FM anténu ku konektoru FM na zadnej strane
aktívneho subwooferu. Roztiahnite ramená antény a
pohýbte nimi, aby ste dosiahli optimálny príjem FM
signálu. Umiestnite anténu čo najďalej od prístroja a
iných zariadení.

AM anténa
Pripojte slučkovú AM anténu ku konektoru AM na
zadnej strane aktívneho subwooferu. Umiestnite
slučku antény čo najďalej od prístroja a iných
zariadení.Postavte ju na dodaný stojan alebo
primontujte na stenu.

R L

MOBILESYSTEM(DVDP)

S2

S2

R L

MOBILESYSTEM(DVDP)

MOBILESYSTEM(DVDP)

R LS1

Zadná strana prístroja

Zadná strana aktívneho
subwooferu

Zadná strana aktívneho subwooferu

Zadná strana
aktívneho
subwooferu

FM drôtová anténa
(dodávaná)

AM slučková anténa
(dodávaná)

pravý reproduktor
(R)

ľavý reproduktor
(L)

kábel ľavého
reproduktora (L)

kábel pravého
reproduktora (R)
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Pripojenie televízora k aktívnemu subwooferu

Pripojenie videa
Pripojte konektor VIDEO OUT (video výstup) na
zadnej strane aktívneho subwooferu ku konektoru
video vstupu na televízore pomocou video kábla (V).

Pripojenie komponetného videa
Pripojte konektory COMPONENT VIDEO OUT
(komponentný video výstup) na zadnej strane
aktívneho subwooferu k zodpovedajúcim vstupným
konektorom na televízore pomocou komponentného
video kábla (C). Ak váš televízor podporuje vysoké
rozlíšenie alebo je „pripravený na príjem digitálneho
signálu“, môžete využiť výhodu výstupu progressive
scan pre najvyššie možné rozlíšenie videa. Ak váš
televízor neprijíma formát progressive scan, obraz
bude vyzerať ako zakódovaný, ak skúsite výstup
progressive scan na prístroji. Pre progresívny signál
nastavte rozlíšenie na 576P pomocou tlačidla
RDS/RESOL. (Rozlíšenie).

Poznámka:
Výstup progressive scan nefunguje s analógovým
video pripojením (žltý konektor VIDEO OUT (video
výstup)).

Pripojenie SCART
Pripojte EURO AV scart konektor na zadnej strane
aktívneho subwooferu k zodpovedajúcemu vstupnému
konektoru na televízore pomocou scart kábla (T).

Optické digitálne pripojenie
Pripojte optický výstup digitálneho zariadenia ku
konektoru OPTICAL IN (optický vstup) na zadnej
strane aktívneho subwooferu pomocou optického
kábla (O).

Upozornenie
Keď používate pripojenie HDMI, prípojky VIDEO OUT a
EURO AV nie sú dostupné.

Pripojenie prídavného zariadenia
Existujú dve možnosti pre pripojenie pomocného
prístroja k jednotke.

Možnosť A: konektory AUX IN (L/P) (napr. VCR,
laserový prehrávač diskov)
Možnosť B: konektor MOBILE (napr. Prenosné
audio zariadenia)

Možnosť A: konektory AUX IN (L/P)

1. Pripojte červenú koncovku červeného/bieleho
audio kábla k červenému konektoru AUX IN R a
bielu koncovku k bielemu konektoru AUX IN L.

2. Pripojte druhý koniec audio káblov k výstupným
audio konektorom prídavného zariadenia.

Poznámka:
Ak má pripojené zariadenie len jeden výstupný audio
konektor, pripojte ho ku konektoru AUX IN L.

Možnosť B: konektor MOBILE

1. Pripojte koniec audio kábla (M) s 3,5-milimetrovou
stereo mini zástrčkou do konektora MOBILE v
zadnej časti aktívneho subwoofera.

2. Pripojte druhý koniec audio kábla (M)s 3,5-
milimetrovou stereo mini zástrčkou do konektora
na slúchadlá (alebo výstupný konektor) pomocného
zariadenia.

SCART INPUT

OPTICAL

OUT

Headphones or 
Line out jack

R L

MOBILESYSTEM(DVDP)

C V T

O M

Prenosné audio
zariadenia

Digitálne
zariadenie

Zadná strana
aktívneho
subwooferu

Zadná strana televízora
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HDMI zapojenie
Ak máte HDMI TV alebo monitor, môžete ho pripojiť k
tejto jednotke pomocou kábla HDMI.

1. Zapojte konektor HDMI na jednotke do konektora
HDMI na TV kompatibilnom s HDMI alebo na
monitore (H).

2. Nastavte zdroj televízora na HDMI (obráťte sa na
Návod na použite televízora).

Poznámky:

Šípka na tele konektorového kábla by mala byť
obrátená rovnakým smerom ako konektor na
rekordéri.

Ak počujete zvuk alebo sa na obrazovke objavia
pásy, skontrolujte HDMI kábel.

Ak stlačíte RDS/RESOL. v režime ladenia (RÁDIA),
rozlíšenie sa nezmení.

Tip :

Keď použijete pripojenie HDMI, môžete zmeniť
rozlíšenie (576p, 720p alebo 1080i)) pre výstup HDMI
pomocou tlačidla RDS/RESOL. 

Upozornenie
Zmena rozlíšenia, keď je prístroj pripojený cez
konektor HDMI, môže spôsobiť poruchy.
Tento problém vyriešite tak, že prístroj vypnete a
potom znovu zapnete.

O HDMI

HDMI (High Definition Multimedia Interface) podporuje
video aj audio pri jednoduchom digitálnom pripojení
pri použití DVD prehrávačov, Set-Top Boxes a ďalších
AV zariadení.
HDMI bolo vyvinuté na poskytovanie HDCP
technológií (High Definition Contents Protection).
HDCP sa používa na ochranu prenášaného a
prijatého digitálneho obsahu.
HDMI má schopnosť podporovať štandardné,
rozšírené alebo vysoko-rozlíšené video plus
štandardný multikanálový priestorový zvuk.
Funkcie HDMI obsahujú nekomprimované digitálne
video, šírku pásma až do 5 gigabitov za sekundu,
jeden konektor (namiesto niekoľkých káblov a
konektorov), a komunikáciu medzi zdrojom AV a
zariadením AV, ako je DTV.
HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia
Interface sú obchodné značky alebo registrované
obchodné značky HDMI licensing LLC.

Doplnkové informácie pre HDMI 

Keď pripájate zariadenie kompatibilné s HDMI alebo
DVI, uistite sa o nasledovnom:

- Skúste vypnúť HDMI/DVI zariadenie a tento
prístroj. Potom zapnite HDMI/DVI zariadenie a
nechajte ho bežať približne 30 sekúnd, potom
zapnite tento prístroj.

- Video vstup pripojeného zariadenia je nastavený
správne pre túto jednotku.

- Pripojené zariadenie je kompatibilné s video
vstupmi 720x576p, 1280x720p alebo 1920x1080i.

Nie všetky DVI zariadenia kompatibilné s HDCP
fungujú s týmto prístrojom.

- Obraz sa neukáže správne na zariadení, ktoré nie
je kompatibilné so systémom HDCP.

- Keď pripojený TV nedokáže prijať rozlíšenie,
ktoré ste si zvolili, na TV obrazovke možno
neuvidíte normálny obraz.

HDMI

HDMI compatible TV

Rear of the unit

H

(Typ A)

Zadná strana prístroja

HDMI kompatibilný televízor
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Používanie hlavnej ponuky
Z obrazovky s ponukou Home (Domov) môžete
pristupovať ku všetkým médiám na prehrávanie a
nahrávanie na tomto prístroji.

1. Zobrazte hlavnú ponuku stlačením tlačidla HOME.
2. Pomocou tlačidiel b / B si vyberte hlavnú ponuku,

ktorú chcete. Zobrazia sa vedľajšie ponuky.

3. Pomocou tlačidiel v / V a ENTER si vyberte
vedľajšiu ponuku, ktorú chcete.

4. Stlačením tlačidla HOME opustíte hlavnú ponuku.

MOVIE
DISC: 
- Zobrazenie ponuky [Movie List] pre disk s DivX. 

(strana 20)
- Prehrávanie Video CD alebo DVD-Video disku

(strany 17-19).
USB Divx: Zobrazí [Movie List] (Zoznam filmov) pre
USB zariadenie (strana 20)

PHOTO (viď strana  23-24)
DISC: Zobrazenie ponuky [Photo List] pre disk.
USB: Zobrazí [Photo List] (Zoznam fotiek) pre USB
zariadenie.

SETUP (viď strana 13)
Start: Zobrazenie ponuky Setup (nastavenie).

Easy Menu
AUX: Vyberá režim prídavného zariadenia. 
(strana 25)
SCART: Zvolí sa režim SCART.(strana 25
OPTICKÝ: Zvolí sa OPTICKÝ režim. (strana 25)

RADIO
Listen: Vyberá režim rádia.

MUSIC (viď strana 21-22)
DISC: Zobrazenie ponuky [Music List] (alebo Audio
CD) pre disk. 
USB: Zobrazí [Music List] (Zoznam hudby) pre USB
zariadenie.

Počiatočné nastavenia
V tomto systémovom menu sa nachádza niekoľko
spôsobov, ako prispôsobiť poskytované nastavenia.
Väčšina menu pozostáva z troch stupňov nastavenia
možnosti, ale niektoré si vyžadujú viac rôznych
nastavení.

Všeobecná obsluha
1. Stlačte tlačidlo SETUP alebo zvoľte SETUP na

domovskej ponuke obrazovky a objaví sa ponuka
Nastavenie.

2. Pomocou v / V vyberte požadovanú možnosť.
3. Keď je zvolená požadovaná voľba, stlačením B sa

presuniete do druhej úrovne.

4. Pomocou v / V vyberte požadovanú druhú
možnosť.

5. Stlačením B sa presuniete do tretej úrovne.

6. Pomocou v / V vyberte požadované nastavenie a
váš výber potvrďte stlačením tlačidla ENTER.
Niektoré položky vyžadujú ďalšie kroky.

7. Opakovane stláčajte SETUP alebo RETURN (O)
pre zatvorenie ponuky Nastavenie.

Poznámka:
Stlačte b a prejdite do predchádzajúcej úrovne.

Všeobecné nastavenia

Pomer strán TV

Výber pomeru strán pripojeného televízora (4:3
štandardná alebo široká).

[4:3] Túto možnosť vyberte pri pripájaní k televízoru
s obrazovkou 4:3. Keď vyberiete [4:3], nastavte
nižšie uvedený [Display Mode].

[16:9] Túto možnosť vyberte pri pripájaní k
širokouhlému televízoru s funkciou širokého
režimu.

Režim zobrazenia

Vyberie ako zobraziť široký obraz na obrazovke, keď
je vo funkcii [TV Aspect] zvolený pomer [4:3].

[Letter Box] zobrazuje široký obraz s pásmami vo
vyšších a nižších častiach obrazovky.

[Pan Scan] Automaticky zobrazuje široký obraz na
celej obrazovke a orezáva časti, ktoré sú mimo.

Poznámka:
Keď nastavíte rozlíšenie na 720p alebo 1080i, Vzhľad
TV a Režim zobrazenia sa zrušia.
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PBC (Verzia 2.0)
PBC slúži na ovládanie prehrávania a odkazuje vás na
špeciálne menu a riadiace prvky, ktoré sú dostupné
na niektorých video CD.

[ON] Video CD sú prehrávané v súlade s PBC, ak je
dostupné.

[OFF] Video CD sú prehrávané takým istým
spôsobom ako Audio CD.

Inicializácia 

Môžete resetovať jednotku na pôvodné nastavenia zo
závodu.
[Factory Set] Ak potrebujete, môžete rekordér
vynulovať na výrobné nastavenia všetkých možností.
Niektoré možnosti nie je možné vynulovať.
(Hodnotenie, Heslo a Kód krajiny)

1. Vyberte možnosť [Initialize] a potom stlačte B.

2. Pomocou v / V vyberte požadovanú možnosť a
stlačte ENTER.
Objaví sa potvrdzujúca správa.

3. Pomocou b / B vyberte [Ok] alebo [Cancel] a
stlačte ENTER.

Nastavenia jazyka

Menu displeja

Zvoľte jazyk pre menu nastavenia a obrazovkového
displeja.

Ponuka na disku / Audio / Titulky

[Original] Odkazuje na originálny jazyk, v ktorom bol
disk nahraný.

[Others] Na výber iného jazyka stlačte číselné
tlačidlá a potom ENTER pre zadanie štvormiestne
heslo podľa zoznamu kódov jazyka z kapitoly
Odporúčania (viď strana 29). Ak zadáte zlý kód
jazyka, stlačte b.

[Off](pre titulky na disku): Vypnutie titulkov.

Automatické nastavenia

DRC (Dynamické ovládanie rozsahu)
Vďaka digitálnej zvukovej technológii môžete pri
formáte DVD počuť zvukovú stopu v najsprávnejšej
a najrealistickejšej prezentácii. Môžete si ale želať
potlačiť dynamický rozsah zvukového výstupu (rozdiel
medzi najhlasnejším a najtichším zvukom).
V tom prípade môžete počúvať film pri nižšej
hlasitosti bez straty čistoty zvuku. Pre tento efekt
nastavte DRC na [ON].

Hlas
Hlas nastavte na [ON] iba pri prehrávaní multi-
kanálového karaoke DVD. Karaoke kanály na disku
sa zmiešajú do normálneho stereo zvuku.

HD AV Sync (Synchronizácia HD AV)
Keď používate digitálny televízor;

Niekedy AV (audio/video) signál nemôže byť
prenášaný súčasne kvôli oneskorenému prenosu
video signálu oproti audio signálu, pretože konverzia
analógového video signálu na digitálny v digitálnom
televízore trvá určitý čas.

To znamená, že nemusíte vidieť obraz na obrazovke
a počuť zvuk z reproduktora v rovnakom čase, hoci
je to jedna scéna.

V ponuke HD AV Sync (Synchronizácia HD AV)
môžete nastaviť oneskorenie voči audio signálu pre
súčasný prenos AV signálu

Oneskorenie je možné nastaviť v jednotkách po 10
ms.(0 ~ 300 ms)
Oneskorenie je rôzne u každej značky televízora.
Preto musíte nastaviť optimálne oneskorenie
zodpovedajúce vášmu televízoru.

2.1 Nastavenie reproduktora
Vykonajte nasledovné nastavenia pre za budovaný
dekodér kanálu surround 2.1.
1. Zvoľte možnosť [2.1 Nastavenie reproduktora], a

potom stlačte B.
2. Stlačte B pre zvolenie reproduktora, ktorý chcete

nastaviť.(L: Ľavý reproduktor/R: Pravý reproduktor/W:
Aktívny subwoofer)

3. Stlačte v / V pre nastaveni úrovne výstupu
zvoleného reproduktora.

4. Stlačením ENTER (POTVRDIŤ) uložte nastavenie.
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Nastavenia zámku (Rodičovská
kontrola)

Nastavenie hesla
1. Vyberte možnosť [Set pasword] a potom stlačte B.
2. Ak chcete nastaviť hodnotenie, heslo a kód

krajiny, musíte zadať štvormiestne bezpečnostné
heslo, ktoré ste vytvorili.
Ak ste nezadali bezpečnostné heslo, budete na to
upozornení. Pre zadanie štvormiestneho hesla
stlačte ENTER. Opäť zadajte štvormiestne heslo
a stlačte ENTER na potvrdenie. Ak ste pred
stlačením ENTER spravili chybu, stlačte b.
Ak chcete zmeniť heslo, stlačte tlačidlo [Change]
(Zmeniť), stlačte ENTER a vložte staré 4-miestne
heslo. Následne vložte nové 4-miestne heslo a
stlačte ENTER. Vložte ho znovu pre preverenie.
Pre vymazanie hesla vyberte položku [Delete] a
stlačte ENTER.
Zadajte 4-číselné heslo, ktoré ste vytvorili, a
stlačte ENTER (POTVRDIŤ).

Ak zabudnete vaše štvormiestne heslo
Ak zabudnete vaše štvormiestne heslo, pre
vymazanie aktuálneho hesla postupujte podľa
pokynov uvedených nižšie.
1. Zobrazte ponuku Setup (nastavenie) a potom

vyberte ikonu na prvej úrovni.
2. Pomocou číselných tlačidiel zadajte 6-číselný kód

"210499".
3. Vyberte [Yes] a stlačte ENTER. Súčasné

štvormiestne heslo sa vymaže. Zadajte nové
heslo.

Hodnotenie
Zablokuje prehrávanie klasifikovaných DVD na základe
ich obsahu. Nie všetky disky sú klasifikované.
1. Vyberte možnosť [Rating] a potom stlačte B.
2. Dodržte krok 2, ako je to uvedené v časti

“Nastavenie hesla”.
3. Pomocou tlačidiel v / V vyberte hodnotu.

[1] - [8]: Hodnota jeden (1) obsahuje najviac
obmedzení a hodnota osem (8) obsahuje
najmenej obmedzení.
[No Limit]: Ak vyberiete [No Limit], Rodičovský
zámok nebude viac aktívny a disky budú prehraté
celé.

4. Stlačením tlačidla ENTER potvrďte výber vášho
hodnotenia.

Poznámka:
Ak ste na rekordéri nastavili hodnotenie, budú
prehraté všetky scény na disku s rovnakým alebo
nižším hodnotením. Vyššie hodnotené disky
nebudú prehraté, pokiaľ nebude k dispozícii
alternatívna scéna. Alternatívna scéna musí mať
rovnaké alebo nižšie hodnotenie. Ak sa nenájde
vhodná alternatívna scéna, prehrávanie sa zastaví.
Musíte zadať štvormiestne heslo alebo zmeniť
hodnotiaci stupeň, aby ste disk prehrali.

Kód krajiny

Zadajte kód krajiny, ktorej štandard bol použitý na
hodnotenie DVD video disku, podľa zoznamu (viď
“Kódy oblastí”, strana 29.).

1. Vyberte možnosť [Area Code] a potom stlačte B.

2. Dodržte krok 2, ako je to uvedené v časti
“Nastavenie hesla”.

3. Vyberte prvý znak použitím tlačidiel v / V.

4. Stlačte tlačidlá B aby ste sa premiestnili k
druhému znaku a zvoľte ho pomocou 
tlačidiel v / V.

5. Stlačením tlačidla ENTER potvrďte výber vášho
miestneho kódu.

Registračný kód DivX
Poskytujeme vám registračný kód DivX® VOD (Video
na požiadanie), ktorý vám umožní požičať si a kúpiť si
videá pomocou služby DivX® VOD. Viac informácií
nájdete na stránke www.divx.com/vod.

1. Vyberte položku [DivX(R) VOD] a stlačte B.

2. Stlačte tlačidlo ENTER a objaví sa registračný
kód.

3. Registračný kód použite na zakúpenie alebo
vypožičanie videí zo služby DivX® VOD na
www.divx.com/vod. Postupujte podľa pokynov a
stiahnite si video na disk, aby ste ho mohli
prehrať na tomto zariadení.

Poznámka:
Všetky stiahnuté videá z DivX® VOD je možné
prehrať len na tomto zariadení.



16

Zobrazenie informácie o disku
na obrazovke
Na obrazovke si môžete zobraziť rôzne informácie o
disku.

1. Stlačením DISPLAY (Displej) zobrazíte rôzne
informácie týkajúce sa prehrávania.
Položky sa líšia v závislosti od typu disku alebo
stave prehrávania.

2. Môžete použiť v / V pre výber položky a stlačte b / B.
pre zmenu alebo výber nastavenia.
Pre viac detailov o každej položke sa obráťte na
strany v zátvorke.

[Title]: Aktuálny titul (alebo stopa) číslo / celkový
počet titulov (alebo stôp)
[Chapter]: Aktuálna kapitola číslo / celkový počet
kapitol 
Time]: Zostávajúci čas prehrávania (strana 19)
[Audio]: Zvolený jazyk (iba DVD VIDEO) alebo
zvukový kanál (strana 18)
[Subtitle]: Zvolené titulky (strana 18)
[Angle]: Vybraný uhol / celkový počet uhlov
(strana 19)
[Sound]: Zvolený režim zvuku (strana 19)

Poznámka:
Ak 10 sekúnd nestlačíte žiadne tlačidlo, zobrazenie z
obrazovky zmizne.
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Prehrávanie
Hlavné funkcie prehrávania
1. Vložte príslušný disk do čítačky CD, zapísanou stranou dole.

2. Pomocou ponuky HOME spustite prehrávanie (viď strana 13).

3. Stlačením tlačidla x (STOP). zastavíte prehrávanie.
V závislosti od disku si prístroj zapamätá bod, v ktorom ste prehrávanie zastavili. Na obrazovke sa nakrátko
zobrazí “Xx”. Stlačením tlačidla B (PLAY) pokračujte v prehrávaní (od bodu, v ktorom ste ho zastavili).
Ak znovu stlačíte x (STOP) alebo vysuniete disk (na obrazovke sa zobrazí “x” prístroj vymaže bod
zastavenia.

4. Stlačte tlačidlo EJECT, aby ste mohli vybrať disk.

Poznámka:
Ak je nastavený rodičovský zámok a disk nezodpovedá nastaveniam hodnotenia (nie je povolené prehrávanie),
musíte zadať 4-číselný kód a/alebo disk musíte povoliť (viď “Hodnotenie” na strane 15).

Tlačidlá Funkcie

EJECT Vysúva alebo vkladá disk.

X (PAUSE) Počas prehrávania stlačením tlačidla X pozastavíte
prehrávanie.

Opakovaným stlačením tlačidla X môžete prehrávať po
jednotlivých snímkach. 

. / > (SKIP) Počas prehrávania stlačením tlačidla . alebo >
prejdete na ďalšiu kapitolu/skladbu alebo sa vrátite na
začiatok aktuálnej kapitoly/skladby.
Dvojitým krátkym stlačením tlačidla . preskočíte späť
na predchádzajúcu kapitolu/skladbu.
Tipy:

Ak chcete počas prehrávania DVD prejsť priamo na
niektorú kapitolu, stlačte DISPLAY (Displej) a pomocou 
v / V vyberte ikonu kapitoly. Potom zadajte číslo kapitoly
alebo použite tlačidlá b / B.
Ak chcete prejsť priamo na niektorú skladbu na Audio
CD disku, zadajte počas prehrávania číslo skladby
pomocou číselných tlačidiel (0-9).

m / M (SCAN) Počas prehrávania stlačte m alebo M opakovane na
výber požadovanej rýchlosti snímania. 
DVD, DivX ; 4 kroky
Video CD, Audio CD; 3 kroky

Keď je prehrávanie pozastavené, stlačte opakovane tlačidlo
m alebo M pre spomalené prehrávanie.
DVD; 4 kroky
DivX; 4 krokov (len dopredu)
Video CD; 3 krokov (len dopredu)

ZOOM Počas prehrávania alebo pauzy stlačením tlačidla ZOOM
zväčsíte obraz.
(x1 veľkosť → x2 veľkosť → x4 veľkosť → x1 veľkosť
(normálna veľkosť)
V zväčšenom obraze sa môžete pohybovať pomocou
tlačidiel b B v V.

Disky

VCDDVD

DivXVCDDVD

ACD

DivXVCDDVD

ALL

DivXVCDDVD

ALL

ALL
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Hlavné funkcie prehrávania (pokračovanie)
Tlačidlá Funkcie

REPEAT Počas prehrávania opakovaným stlačením tlačidla REPEAT
vyberte požadovaný režim opakovania.
DVD (Title/Chapter/Off) 
Video CD, DivX (Title/ALL/Off) 
Audio CD, MP3/WMA (TRACK/ALL/(OFF))
Poznámky:

Na Video CD disku s PBC musíte v ponuke nastavenia
nastaviť PBC na [OFF],aby ste mohli použiť funkciu
opakovaného prehrávania. Viď strana 14.
Ak počas opakovaného prehrávania kapitoly (skladby)
stlačíte jedenkrát tlačidlo >,opakované prehrávanie sa
zruší .

A-B Počas prehrávania každým stlačením tlačidla A-B vyberiete
bod A a bod B a spustíte opakovanie sekvencie od bodu A
(počiatočný bod) po bod B (koncový bod).

TITLE Ak má prehrávané DVD ponuku, zobrazí sa úvodná ponuka
na obrazovke. Inak sa zobrazí ponuka disku.

MENU/LIST Na obrazovke sa zobrazí ponuka disku.

SUBTITLE ( ) Počas prehrávania stlačte tlačidlo SUBTITLE ( ) a
potom opakovane stlačte b / B pre výber požadovaného
jazyka titulkov.

AUDIO ( ) Stlačte tlačidlo AUDIO ( ) a potom opakovane stlačte b
/ B pre výber rôzneho jazyka alebo zvukovej stopy.

Počas prehrávania stlačením tlačidla AUDIO ( ) a
potom opakovaným stlačením tlačidiel b / B vyberte rôzny
zvukový kanál (stereo, ľavý alebo pravý).

Disky

VCD

DivXDVD

DivXDVD

DVD

DVD

DivXWMAMP3

ACDVCDDVD

DivXWMAMP3

ACDVCDDVD
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Ak sa zobrazí obrazovkové menu

Obrazovkové menu sa môže zobraziť najskôr po
načítaní DVD alebo video CD, ktoré obsahuje menu.

Použite tlačidlá b / B / v / V na výber titulu/kapitoly,
ktoré si chcete pozrieť a stlačte ENTER na spustenie
prehrávania.
Pre návrat do obrazovkového menu stlačte TITLE
alebo MENU/LIST.

Použite číselné tlačidlá na výber požadovanej stopy.
Pre návrat do obrazovkového menu stlačte
RETURN (O).
Nastavenie menu a konkrétne postupy pri obsluhe
sa môžu líšiť v závislosti od disku. Postupujte
podľa pokynov obrazovkového menu. V menu
Nastavenia môžete taktiež vypnúť PBC. 
(viď strana 14).

Prechod do ďalšieho TITULU

Ak disk obsahuje viac ako jeden titul, môžete na ďalší
titul prejsť nasledovne:

Počas prehrávania stlačte DISPLAY (Displej),
potom pomocou v / V vyberte ikonu titulu. Potom
stlačte príslušné číselné tlačidlo (0-9) alebo
tlačidlá b / B pre výber čísla titulu.

Poznámka:
Na disku formátu Video CD s funkciou PBC musíte
nastaviť PBC na OFF (Vypnuté) v ponuke
nastavenia. viď strana 14.

Vyhľadávanie podľa času

Pre spustenie prehrávania v akomkoľvek vybratom
čase na disku.

1. Počas prehrávania stlačte DISPLAY (Displej).
Okienko vyhľadávania podľa času zobrazuje
ubehnutý čas prehrávania.

2. Stlačením v / V zvoľte ikonu hodín a zobrazí sa 
“--:--:--”.

3. Zadajte požadovaný začiatok v hodinách, minútach
a sekundách zľava doprava.
Pre zrušenie vkladania stlačte tlačidlo CLEAR.

4. Pre potvrdenie stlačte ENTER. Prehrávanie sa
začne od zvoleného času.

Poznámka:
Na disku formátu Video CD s funkciou PBC musíte
nastaviť PBC na OFF (Vypnuté) v ponuke
nastavenia. viď strana 14.

Vyhľadávanie pomocou záložiek

Vloženie záložky

Môžete spustiť prehrávanie z deviatich uložených
bodov. Ak chcete vložiť záložku, stlačte MARKER
(ZÁLOŽKA) na požadovanom mieste na disku počas
prehrávania. Na chvíľu sa na televíznej obrazovke
zobrazí ikona záložky.. Zopakujte operáciu a zadajte
deväť značkovacích bodov.

Vyvolanie alebo vymazanie označenej scény

1. Počas prehrávania stlačte SEARCH. Na
obrazovke sa objaví menu vyhľadávania podľa
záložky.

2. Do 5 sekúnd stlačte tlačidlo b / B pre výber čísla
značky, ktorú chcete vyvolať alebo vymazať.

3. Stlačte ENTER a prehrávanie sa začne od
označenej scény. Alebo stlačte tlačidlo CLEAR
(VYMAZAŤ) a číslo značky sa odstráni zo
zoznamu.

Uhol kamery
Ak disk obsahuje scény, natočené z iných uhlov
kamery, môžete počas prehrávania zmeniť uhol
kamery.

1. Počas prehrávania stlačte DISPLAY (Displej). 
Na obrazovke televízora sa zobrazí ponuka.

2. Pomocou tlačidiel v / V v ponuke vyberte ikonu
uhla.

3. Pomocou tlačidiel b / B vyberte požadovaný uhol.
Číslo aktuálneho uhla sa zobrazí na na obrazovke.

Virtuálny surround 
Táto jednotka dokáže vytvárať efektt virtuálneho
surround, ktorý simuluje viackanálový audio playback z
dvoch obyčajných stereo reproduktorov namiesto
piatich alebo viacerých reproduktorov, ktoré sa
normálne vyžadujú pri počúvaní viackanálového audia
v systéme domáceho kina.

1. Počas prehrávania stlačte DISPLAY (Displej).  Na
obrazovke televízora sa zobrazí ponuka.

2. Pomocou tlačidiel v / V v ponuke vyberte ikonu zvuku.
3. Pomocou tlačidiel b / B vyberte “VIRTUAL”.

Ak chcete vypnúť efekt 3D Surround, vyberte
“Normal”. 

Efekt Virtual Surround môžete nastaviť aj opakovaným
stláčaním tlačidla VSM.

Posledný stav pamäte
Tento rekordér ukladá vaše nastavenia posledného
disku, ktorý ste pozerali. Nastavenia zostanú
zaznamenané v pamäti, dokonca aj keď vyberiete disk
z rekordéra alebo rekordér vypnete. Ak prehrávate
disk, ktorého nastavenia boli zapísané v pamäti,
automaticky sa objaví posledná zastavená poloha.

Poznámka: 
Nastavenia sú uložené v pamäti, aby ste ich
kedykoľvek mohli použiť.

VCDDVD

DivXDVD

DVD

DivXVCD

DVD

VCD

DivXDVD

VCD

DivXDVD

VCD

DVD

VCDDVD
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Prehrávanie súboru s filmom DivX
Rekordér dokáže prehrávať súbory vo formáte DivX.
Pred prehrávaním súborov DivX si prečítajte
“Požiadavky na súbory DivX” vpravo.

1. Stlačte tlačidlo HOME a potom vyberte voľbu
[MOVIE].

2. Vyberte médium, ktoré obsahuje súbory DivX a
potom stlačte tlačidlo ENTER.
Na obrazovke sa zobrazí ponuka [Movie List].

3. Pre výber adresára stlačte v / V a ENTER.
Zobrazí sa zoznam súborov v adresári. Ak sa
nachádzate v zozname súborov a chcete sa vrátiť
do zoznamu adresárov, použite v / V na
diaľkovom ovládači na zvýraznenie a stlačte
ENTER.

4. Ak si chcete prezrieť konkrétny súbor, stlačením
v / V zvýraznite súbor a stlačte B (PLAY).
Môžete použiť rôzne funkcie prehrávania. 
Obráťte sa na strany 17-19.

5. Stlačením x (STOP) prehrávanie zastavíte.
Objaví sa menu [Movie List].

Poznámka k zobrazovaniu titulkov DivX
Ak sa titulky nezobrazujú správne, postupujte podľa
nižšie uvedených krokov.
1. Keď sa titulky zobrazia, stlačte tlačidlo X .
2. Stlačte a podržte na asi 5 sekundy tlačidlo

SUBTITLE. 
Zobrazí sa kód jazyka.

3. Stlačením tlačidiel SUBTITLE vyberte iný jazyk, až
kým sa titulky nezobrazia správne.

4. Stlačením tlačidla B (PLAY) pokračujte v
prehrávaní.

Možnosti menu Movie List
1. Pomocou v / V vyberte adresár / súbor v menu

[Movie List] a stlačte ENTER.
Zobrazia sa možnosti menu [Movie List].
Zobrazené voľby v ponuke sa líšia v závislosti od
zvoleného média.

2. Pre výber možnosti stlačte v / V / b / B a ENTER.

[Play] Spustí prehrávanie zvoleného titulu.
[Open] Otvorí adresár a zobrazí sa zoznam
súborov v danom adresári.

Požiadavky na súbory DivX
Dostupné rozlíšenie: 720x576 (Š x V) pixelov
Prípony súborov DivX: “.avi”, “.divx”
Prehrávateľné titulky DivX: “.smi”, “.srt”, “.ssa”,
“.sub (len formát Micro DVD)”,
“.txt (len formát Micro DVD)”
Prehrávateľný formát kodeku: “DIV3”, “DIVX”,
“DX40”, “DX50”, “3ivx”, “MP4V2”, “MP4V3”
Prehrávateľný zvukový formát: “AC3”, “PCM”,
“MP3”, “DTS”

Vzorkovacia frekvencia:
16 - 48 kHz (MP3)
Dátový tok:
32 - 320kbps (MP3)

Formát CD-R: ISO 9660 a JOLIET.
Formát DVD±R/RW: ISO 9660 (formát UDF Bridge) 
Maximálny počet súborov/disk: Menej ako 999
(celkový počet súborov a adresárov)
Poznámky k formátu DivX

Ak počet snímok je viac ako 29,97 snímok za
sekundu, prístroj nemusí fungovať správne.
Ak nahraný súbor nemá prekladanú štruktúru
obrazu a zvuku, vráti sa na ponuku.
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Prehrávanie audio CD alebo
MP3/WMA súborov
Jednotka môže prehrávať zvukové CD a súbory
MP3/WMA. 
Skôr, ako budete prehrávať súbory MP3/WMA,
prečítajte si „požiadavku zvukového súboru
MP3/WMA” vpravo.
1. Stlačte HOME.

Objaví sa menu HOME.
2. Vyberte voľbu [MUSIC].
3. Vyberte médium, ktoré obsahuje MP3/WMA alebo

zvukový titul a stlačte ENTER.
Na obrazovke sa zobrazí ponuka [Music List].

4. Pomocou tlačidiel v/V vyberte skladbu a potom
stlačte tlačidlo B (PLAY). Spustí sa prehrávanie.
Môžete využívať rôzne funkcie prehrávania.
Pozrite si strany 17-18.

Tipy:
Ak sa chcete posunúť do vyššieho adresára,
pomocou v / V zvýraznite a stlačte
ENTER.
Stlačením a podržaním  v prejdete na
predchádzajúcu stranu. Stlačením a podržaním
V prejdete na nasledujúcu stranu.

5. Prehrávanie môžete kedykoľvek zastaviť
stlačením STOP.

Možnosti menu Music-Audio CD a Hudba

1. Pomocou v / V vyberte adresár / súbor Audio CD
alebo v menu hudby a stlačte ENTER.
Objavia sa možnosti menu.
Zobrazené voľby v ponuke sa líšia v závislosti od
zvoleného média.

2. Pre výber možnosti stlačte v / V / b / B a ENTER.

[Play] Spustí prehrávanie zvoleného titulu.
[Random] Spustí alebo zastaví náhodné
prehrávanie.
[Open] Otvorí adresár a zobrazí sa zoznam
súborov v danom adresári.
[Prog. add] Pridá skladby do naprogramovaného
zoznamu. (strana 22)

Náhodné prehrávanie
1. Pomocou tlačidiel v / V vyberte súbor a potom

stlačte tlačidlo ENTER. Zobrazia sa možnosti
ponuky.

2. Pomocou tlačidiel v / V vyberte voľbu [Random] a
potom stlačte tlačidlo ENTER.
Prístroj automaticky spustí náhodné prehrávanie a
na obrazovke s ponukou sa zobrazí “RANDOM”.

3. Pre návrat na normálne prehrávanie znovu vyberte
voľbu [Random] a stlačte tlačidlo ENTER.

Tip:
Stlačením tlačidla > počas náhodného prehrávania
prístroj vyberie ďalšiu skladbu a ukončí náhodné
prehrávanie.

Požiadavky na zvukové súbory
MP3/WMA
Prípony súborov
“.mp3”, “.wma”.

Vzorkovacia frekvencia:
16 - 48 kHz (MP3), 8 - 48kHz (WMA)

Dátový tok: 
32 - 320kbps (MP3), 5- 192kbps (WMA)

Formát CD-R:
ISO 9660 a JOLIET.

Formát DVD±R/RW:
ISO 9660 (formát UDF Bridge)

Maximálny počet súborov/disk:
Menej ako 999 (celkový počet súborov a adresárov)
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Programované prehrávanie pre
audio CD a MP3/WMA súbory
Programované prehrávanie vám umožňuje vytvoriť si
vlastný zoznam skladieb z audio CD alebo MP3/WMA
súborov. Programy môžu obsahovať až 99 skladieb na
audio CD alebo 256 MP3/WMA súborov.
1. V menu Audio CD alebo Hudba vyberte 

pomocou v / V stopu / súbor (alebo adresár).

Výber viacerých skladieb /súborov 
(adresárov)
1. Stlačte MARKER.

Pri skladbe/súbore (alebo adresári) sa objaví
fajočka. Opätovným stlačením tlačidla
MARKER zrušíte označenie stopy / súboru
alebo adresáru.

2. Opakujte krok 1, aby ste označili ďalšie stopy /
súbory (adresáre).

2. Stlačte ENTER.
Položky menu sa zobrazujú na ľavej strane menu.

3. Pomocou tlačidiel v / V vyberte položku [Program
Add] a potom stlačte ENTER.

4. Opakujte kroky 1-3, aby ste označili ďalšie stopy.

Poznámka:
Ak pre programované prehrávanie vyberiete adresár,
do zoznamu skladieb sa pridajú všetky stopy /
súbory v adresári. 

5. Pomocou B sa pohybujte v Programovom
zozname. V naprogramovanom zozname je
zvýraznený posledný zvolený súbor.

6. Pomocou v / V vyberte stopu, ktorú chcete začať
prehrávať.

7. Stlačením B (PLAY) začnete prehrávanie.
Prehrávanie sa skončí po prehratí posledného
naprogramovaného súboru v naprogramovanom
zozname.

8. Ak chcete ukončiť programované prehrávanie a
pokračovať v normálnom prehrávaní, stlačením b
a v / V vyberte skladbu v pôvodnom zozname a
stlačte B (PLAY).

Tipy:
Naprogramovaný zoznam môžete zobraziť alebo
odstrániť stlačením MENU/LIST.
Nemôžete odstrániť obrazovku so zoznamom
„Program" počas programovaného prehrávania a
programovaného Xxx.

Možnosti menu Naprogramovaný zoznam

1. Pomocou v / V vyberte stopu / súbor v menu
Zoznam programov a stlačte ENTER.
Objavia sa možnosti menu.

2. Pomocou tlačidiel v / V vyberte možnosť a
potvrďte ju stlačením tlačidla ENTER.

[Play] Prehrávanie sa začne v poradí
naprogramovaných stôp od zvolenej stopy.

[Random] Spustí alebo zastaví náhodné
prehrávanie.

[Delete] Vymaže súbory z naprogramovaného
zoznamu.

Opakovanie naprogramovaných stôp

Stlačením tlačidla REPEAT zvoľte požadovaný režim
opakovania.

[TRACK] Opakuje aktuálnu stopu.
[ALL] Opakuje všetky stopy v naprogramovanom
zozname.
[OFF] Zruší režim opakovania (bez zobrazenia).

Vymazanie súboru z naprogramovaného zoznamu
1. Zvoľte skladbu, ktorú chcete vymazať z

naprogramovaného zoznamu. Pomocou tlačidla
MARKER vyberte viacero stôp.

2. Stlačte ENTER. Objavia sa možnosti menu.
3. Vyberte položku [Delete] a stlačte ENTER.



23

P
re

h
rá

va
n

ie

Prezeranie JPEG súborov
Táto jednotka môže prehrávať súbory JPEG. Skôr,
ako začnete prehrávať nahrávky JPEG, prečítajte si
„Požiadavku fotografického súboru” vpravo.

1. Stlačte HOME.
Objaví sa menu HOME.

2. Vyberte voľbu [PHOTO].

3. Vyberte médium, ktoré obsahuje súbory JPEG a
potom stlačte tlačidlo ENTER.
Na obrazovke sa zobrazí ponuka [Photo List].

4. Pomocou b / B / v / V vyberte súbor, potom
stlačte ENTER.
Položky menu sa zobrazujú na ľavej strane menu.

Tipy:
Ak sa chcete posunúť do vyššieho adresára,
pomocou v / V zvýraznite a stlačte ENTER.
Stlačením HOME môžete zobraziť menu HOME a
zvoliť iné médium.

5. Pomocou v / V vyberte [Full Screen], potom
stlačte ENTER.
Zvolený obrázok sa zobrazí na celej obrazovke.
V závislosti od veľkosti a počtu súborov JPEG
môže rekordéru trvať dlho, kým súbory načíta.

6. Prehrávanie môžete kedykoľvek zastaviť
stlačením STOP.
Objaví sa menu [Photo List].

Možnosti menu Photo List 

1. Pomocou tlačidiel v / V vyberte súbor v ponuke
[Photo List] a potom stlačte tlačidlo ENTER.
Zobrazia sa voľby ponuky.
Zobrazené voľby v ponuke sa líšia v závislosti od
zvoleného média.

Výber viacerých súborov (adresárov)
1. Stlačte MARKER.

Pri súbore alebo adresári sa objaví fajočka.
Opätovným stlačením tlačidla MARKER
zrušíte označenie súboru alebo adresáru.

2. Opakujte krok 1, aby ste označili ďalšie súbory
(adresáre).

2. Pomocou tlačidiel v / V vyberte možnosť a
potvrďte ju stlačením tlačidla ENTER.

[Open] Otvorí adresár a zobrazí sa zoznam
súborov v danom adresári.

[Full Screen] Zobrazí zvolený obrázok na celej
obrazovke.

[Slide Show] Zobrazí menu Prezentácia.

Počas prezerania v režime celej obrazovky stlačením
tlačidla ENTER zobrazíte alebo skryjete túto ponuku.

Požiadavky na obrazové súbory
Prípony súborov
“.jpg”

Veľkosť súboru:
odporúča sa menej ako 4MB

Formát CD-R:
ISO 9660 a JOLIET.

Formát DVD±R/RW:
ISO 9660 (formát UDF Bridge)

Maximálny počet súborov/disk:
Menej ako 999 (celkový počet súborov a adresárov)

Poznámky k súborom JPEG
Súbory JPEG s progresívnou a bezstratovou
kompresiou nie sú podporované.
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Preskočiť obrázky
Počas prezerania obrázkov raz stlačte . alebo
> a presuňte sa k ďalšiemu alebo
predchádzajúcemu súboru.

Obrátiť obrázky
Počas prezerania obrázku môžete pomocou v / V
obrátiť obrázok v smere alebo proti smeru hodinových
ručičiek.

Zobrazenie prezentácie
Postupné prezeranie obrázkov automaticky prejde na
ďalší obrázok v určenom intervale.

1. Vyberte možnosť [Slide Show] menu [Photo List].

2. Stlačte ENTER.
Zobrazí sa menu Prezentácia.

3. Pomocou b / B / v / V nastavte možnosti.

Možnosť [Object]:

[Selected] Zobrazuje v postupnom prezeraní
obrázkov len súbory vybrané pomocou tlačidla
MARKER. Pomocou tlačidla MARKER vyberte
viacero súborov.

[All] Zobrazí sa prezentácia všetkých súborov.

Možnosť [Speed]:
Nastaví rýchlosť prezentácie na Slow (Pomaly),
Normal (Normálne), Fast (Rýchle).

4. Vyberte možnosť [Start] a stlačením tlačidla
ENTER spustíte prezentáciu.

5. Stlačením STOP prezentáciu zastavíte a vrátite sa
do režimu [Photo List].

Pozastavenie prezentácie
1. Prezentáciu prerušíte stlačením X.

2. Ak chcete v prezentácii pokračovať, stlačte X
alebo B (PLAY).
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AUX/MOBILE/SCART/OPTICAL
(Počúvanie externého zdroja)
Môžete počúvať zvuk z pripojeného externého
zariadenia cez prístroj.

1. Skontrolujte, či bolo externé zariadenie správne
zapojené. (Pozdíte si Pripojenie pomocného
zariadenia na strane 11.)

2. Stlačte tlačidlo MOBILE na diaľkovom ovládaní
pre zvolenie režimu MOBILE. (Ak sa nachádzate v
akomkoľvek menu, opustite ho úplne opakovaným
stláčaním tlačidla RETURN alebo HOME).

alebo

Stlačte tlačilo HOME a b alebo B pre zvolenie
Jednoduchého menu, a potom zvoľte AUX,
SCART alebo OPTICKÝ.

3. Aby ste predišli skresleniu šumom, stlmte
hlasitosť na externom zariadení.

4. Stlačením PLAY (Prehrať) na pripojenom
zariadení spustite prehrávanie.

5. Ak chcete nastaviť zvuk a hlasitosť, použite
ovládače zvuku na externom zariadení a na
prístroji.

Poznámka:
V režime MOBILE (PRENOSNÝ) tlačidlá B (PLAY), X,
. a > fungujú len na pripojenom prehrávači
Apple iPod cez univerzálny dok pre Apple iPod so
zabudovaným infračerveným (IR) prijímačom. Ak
chcete opustiť režim MOBILE (PRENOSNÝ), stlačte
tlačidlo požadovaného režimu (TUNER, DISC, USB),
alebo stlačte HOME.

Použitie Apple iPod
„Pomocou iPod môžete s touto jednotkou vykonávať
základné operácie s použitím diaľkového ovládania. 

Poznámky:
Potrebujete univerzálny dok pre Apple iPod so
zabudovaným infračerveným (IR) prijímačom a
audio kábel s 3,5 mm stereo mini-konektorom.
Funguje so všetkými modelmi iPod, ktorá majú
spojkový konektor.
V závislosti od typu iPod môžete potrebovať vložiť
niektorý adaptér spojky so otvoru spojky před
spuštěním vášho iPod.
Nastavte hlasitost na strednú úroveň skôr jako
zapojíte svoj iPod a túto jednotku.

1. Zapojte svoj iPod do spojky.

2. Zapojte jeden koniec audio kábla s 3,5-
milimetrovou stereo mini zástrčkou do konektora
MOBILE na zadnej strane aktívneho subwoofera.

3. Zapojte druhý koniec audio kábla s 3,5-
milimetrovou stereo mini zástrčkou do výstupného
konektora.

4. Stlačte tlačidlo MOBILE na diaľkovom ovládaní pre
výber režimu MOBILE.

5. Namierte dodávané diaľkové ovládané s touto
jednotkou na predný panel spojky.

6. Stlačením B (PLAY), X, . alebo > na
diaľkovom ovládaní dodanom s touto jednotkou
zapnite iPod.

7. Môžete ovládať prehrávanie (B), pozastavenie (X)
a preskočenie (./>). 
iPod môžete vypnúť stlačením a podržaním B
(PLAY) alebo X na diaľkovom ovládaní dodanom s
touto jednotkou.
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Odkazy
Dodatočné informácie

Nastavenie rádiostaníc

Môžete nastaviť až 50 rádiostaníc pre FM a AM. Pred
ladením sa uistite, že ste hlasitosť stíšili na
minimum.

1. Stlačte TUNER na diaľkovom ovládaní. (Ak sa
nachádzate v akomkoľvek menu, opustite ho
úplne opakovaným stláčaním tlačidla RETURN
alebo HOME).

alebo
Na obrazovke ponukou Home (Domov) vyberte
možnosť RADIO (Rádio) a potom stlačte ENTER.

2. Po stlačení TUNER, FM sa strieda AM (MW).

3. Na diaľkovom ovládači stlačte a asi tri sekundy
podržte tlačidlo TUN.- alebo TUN.+, až kým sa
frekvenčné údaje nezačnú meniť. Potom tlačidlo
uvoľnite. 
Prehľadávanie sa ukončí, keď prístroj naladí stanicu.

4. Stlačte PROG./CLEAR na diaľkovom ovládaní.
Na displeji bude blikať číslo predvoľby.

5. Stlačte PRESET + alebo PRESET - na diaľkovom
ovládaní, aby ste vybrali požadované číslo
predvoľby.

6. Znovu stlačte PROG./CLEAR na diaľkovom
ovládaní.
Stanica je uložená.

7. Zopakujte kroky 3 až 6 a uložte aj ostatné nájdené
stanice.

Ako naladiť stanicu so slabým signálom
Stlačte TUN.- alebo TUN.+ opakovane v kroku 3, aby
ste naladili stanicu ručne.

Vymazanie všetkých uložených staníc
Stlačte a podržte PROG./CLEAR (Prog./Vymazať) na
približne päť sekúnd a na displeji sa zobrazí „ERASE
ALL” (Vymazať všetky), potom stlačte znovu
PROG./CLEAR (Prog./Vymazať), stanice sa vymažú.

Ak ste nechtiac vstúpili do režimu „ERASE ALL”
(Vymazať všetky) a nechcete vymazať pamäť,
nestláčajte žiadne tlačidlo. Po niekoľkých sekundách
nápis „ERASE ALL” (Vymazať všetky) sám zmizne
a prístroj prejde do normálneho režimu.

Poznámka:
Ak už sú zadané všetky stanice, na displeji sa na
chvíľu zobrazí správa FULL a potom bude číslo
predvoľby blikať.
Ak chcete zmeniť číslo predvoľby, postupujte podľa
krokov 5 – 6 uvedených vyššie.

Počúvanie rádia

Najskôr v pamäti kombinovaného rekordéra
prednastavte rádiové stanice. (postup pozri vyššie –
Nastavenie rádiostaníc).

1. Stlačte TUNER, kým sa na displeji neobjaví  AM
(MW) alebo FM.
Nastavená je posledná počuvaná stanica.

2. Stlačte opakovane PRESET + alebo PRESET - a
vyberte stanicu. 
Zakaždým, keď stlačíte toto tlačidlo, prístroj naladí jednu
vopred nastavenú stanicu.

3. Nastavte hlasitosť opakovaným stlačením VOL +
alebo VOL- na diaľkovom ovládaní.

Vypnutie rádia
Stlačením POWER (Zap./Vyp.) vypnite prístroj alebo
vyberte iný funkčný režim (MOBILE, DISC, USB).

Počúvanie rádiostanice, ktorá nie je vopred
naladená

Použite ručné alebo automatické ladenie.

Pre manuálne ladenie stlačte TUN.-  alebo TUN.+
na diaľkovom ovládači.

Pre automatické ladenie stlačte a držte TUN.- alebo
TUN.+ asi dve sekundy na diaľkovom ovládači.

Priamy výber vopred nastavenej stanice 
Pomocou číselných tlačidiel na diaľkovom ovládaní
môžete priamo vybrať vopred nastavenú stanicu.
Ak chcete napríklad počúvať stanicu č. 4, stlačte 4
na diaľkovom ovládaní. Ak chcete počúvať stanicu č.
19, stlačte 1 a potom 9 (do 3 sekúnd).

Odporúčania
Ak je FM signál rušený
Opakovane stláčajte tlačidlo AUDIO na diaľkovom
ovládaní, aby zmizlo zobrazenie „STEREO” v okne
na displeji. Stereo efekt nebude zapnutý, ale príjem
signálu sa zlepší. Znovu opakovane stláčajte toto
tlačidlo pre zvolenie možnosti „STEREO”.

Zlepšenie príjmu
Preorientujte dodané antény.



R
ec

o
rd

in
g

27

O
d

ka
zy

Prevádzka systému RDS 

Táto jednotka je vybavená jednotkou RDS (Rádiový
dátový systém), ktorý umožňuje poskytovanie
širokého rozsahu informácií prostredníctvom rádia
FM. Systém RDS, ktorý sa dnes používa v mnohých
krajinách, je určený na prenos názvu stanice alebo
sieťových informácií, popis programu stanice v
podobe textovej správy o stanici alebo údajoch o
hudobnom programe a presný čas. 

Nastavenie RDS 
Ak je naladená FM stanica a táto stanica obsahuje
údaje RDS, jednotka automaticky zobrazí názov
stanice a v okne displeja sa rozsvieti indikátor RDS
ako aj indikátor servisného programu RDS (PS),
rozpoznanie typu programu (PTY), Rádiotext (RT) a
presný čas (CT), ak tieto signály stanica vysiela. 

Zobrazovacie možnosti RDS 
Systém RDS je, okrem počiatočného názvu stanice,
ktorý sa zobrazí po prvom naladení stanice, schopný
prenášať široký rozsah informácií. Pri bežnej
prevádzke systém RDS zobrazuje názov stanice,
vysielaciu spoločnosť alebo iniciály stanice. 
Po stlačení RDS/RESOL. v alebo V môžete meniť
rôzne typy dát:

PTY (Rozpoznanie typu programu) – V okne
displeja sa zobrazí názov typu programu. 

RT (Rádiotext) – "Textová" správa obsahuje
špecifické informácie od vysielacej stanice. Dlhá
správa sa môže po displeji posúvať, aby sa
umožnilo jej celé zobrazenie. 

CT (Presný čas vysielaný stanicou) –  Týmto
jednotka prijíma presný čas, ktorý sa zobrazuje v
okne displeja. 

PS (názov Programovej služby) –  V okne displeja
sa zobrazí názov kanálu. 

Poznámka:
Niektoré stanice RDS nemusia vysielať všetky z
uvedených dodatočných funkcií RDS. Ak stanica
nevysiela niektorý z vybraných režimov, v okne
displeja sa zobrazí správa PTY NONE (ŽIADNE
PTY), RT NONE (ŽIADNE PT), CT NONE (ŽIADNE
CT), PS NONE (ŽIADNE PS).

Vyhľadávanie programu (PTY) 

Hlavným účelom systému RDS je schopnosť kódovať
vysielanie pomocou kódov Typ programu (PTY), ktoré
popisuje druh vysielania. V nasledujúcom zozname sú
uvedené skratky používané na označenie každého
PTY spolu s jeho popisom. 

Ak chcete vyhľadávať pomocou určitého Typu
programu (PTY), postupujte podľa nasledujúcich
krokov:  

1. Stlačením tlačidla TUNER vyberte režim FM. 

2. Stlačením tlačidla PTY na diaľkovom ovládaní sa
zobrazí posledné použité PTY. 

3. Stlačte v alebo V pre výber želaného PTY.

4. Keď zvolíte želaný PTY, stlačte b alebo B. 
Jednotka sa prepne do automatického vyhľadávacieho
režimu. Po naladení stanice sa vyhľadávanie zastaví.   

News Správy

Affairs Aktuálne udalosti 

Info Informácie

Sport Šport

Educate Vzdelávanie

Drama Divadelná hra 

Culture Kultúra

Science Veda

Varied Rôzny diskusný program

Pop M Populárna hudba 

Rock M Rocková hudba 

Easy M Nenáročná hudba 

Light M Klasická hudba

Classics Vážna klasická hudba 

Other M Iná hudba 

Weather Informácie o počasí 

Finance Finančné programy 

Children Detské programy 

Social Programy o sociálnych otázkach 

Religion Náboženské vysielanie 

Phone In Program s telefonátmi počúvajúcich 

Travel Cestovanie a zájazdy 

Leisure Voľný čas a záľuby 

Jazz Džezová hudba 

Country Country hudba  

Nation M Národná hudba 

Oldies Staršia hudba 

Folk M Ľudová hudba 

Document Dokumentárny program 

TEST Testovacia správa stanice 

Alarm ! Informácie o výnimočnom vysielaní    
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SLEEP (Spánok)
Môžete nastaviť určitý čas, po ktorom sa prístroj
prepne do pohotovostného režimu.

1. Na diaľkovom ovládaní opakovaným stlačením
SLEEP (Spánok) vyberte požadovanú dobu (v
minútach): 
 Displej nakrátko zobrazí požadovanú možnosť a

vráti sa do predchádzajúceho stavu.
2. Ak  chcete zobraziť odpočítavanie času do

úsporného režimu, stlačte znovu  SLEEP
(Spánok).
Ak chcete vypnúť časovač, stlačte SLEEP
(Spánok), až kým sa nezobrazí pôvodný stav

alebo
Stlačením POWER (Zap./Vyp.) prepnite prístroj do
pohotovostného režimu (alebo stlačením 11/I na
prednej strane prístroja).

Dimmer (Stlmenie)
Táto funkcia zmení jas okna displeja na vrchnom
paneli počas stavu zapnutia. Opakovane stláčajte
tlačidlo DIMMER.

XTS pro
Każde naciśnięcie przycisku XTS pro zmienia
ustawienie w następującej kolejności.

NORMAL ↔ XTS-P ON

 XTS-P ON
Unikátna kvalita zvuku technológie spoločnosti LG
vytvára optimálny zvuk, aby ste si prehrávali
originálny zvuk a aby ste cítili zdroj živého zvuku.

 NORMAL
Režim XTS-P je vypnutý

Virtuálny zvuk
Naciśnij VSM, aby uruchomić dźwięk VIRTUAL.

3D STEREO
Technológia reprodukcie priestorového zvuku v
reálnom čase s využitím stereo zdrojov,
optimalizovaná pre stereofónne reproduktory.
Poslucháči môžu zažiť úžasné virtuálne efekty
priestorového zvuku s vlastnými multimediálnymi
prehrávačmi.

Virtuálny zvuk
Technológia zmiešavania konvertuje 5.1-kanálový
zvuk na 2-kanálový, ktorý obsahuje smerové
informácie zvuku. A vytvára z 2- alebo 2.1-
kanálového zvuku dojem 5.1-kanálového zvuku. 

Ovládanie televízora dodaným diaľkovým
ovládačom

S dodaným diaľkovým ovládačom môžete ovládať
hlasitosť, vstupné zdroje, vypínať a zapínať váš
televízor.

1. Podržte tlačidlo TV POWER (NAPÁJANIE TV)
stlačené a stlačte tlačidlo CHANNEL + or –
(KANÁL + alebo -).

2. Uvoľnite tlačidlo TV POWER (NAPÁJANIE TV).

Váš televízor môžete ovládať pomocou tlačidiel
uvedených nižšie.

Stláčaním Môžete

POWER Zapína alebo vypína televízor.

INPUT Prepína vstupné zdroje 
televízora, medzi televízorom a 
inými vstupnými zdrojmi.

CHANNEL +/– Prepína medzi uloženými kanálmi.

VOLUME +/– Nastavenie hlasitosti televízora.

Poznámka:
Keď vymeníte batérie v diaľkovom ovládaní, môže sa
diaľkové ovládanie resetovať.

Tlačidlá na
ovládanie
televízora

Zdroj Zobrazenie Efekt
2.1 ch. VIRTUAL ON 3D STEREO
5.1 ch VIRTUAL ON Virtuálny zvuk
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oblasti Kód
Afganistan AF
Argentína AR
Austrália AU
Rakúsko AT
Belgicko BE
Bután BT
Bolívia BO
Brazília BR
Kambodža KH
Kanada CA
Chile CL
Čína CN
Kolumbia CO
Kongo CG
Kostarika CR
Chorvátsko HR
Česká Republika CZ
Dánsko DK
Ekvádor EC
Egypt EG
El Salvátor SV

oblasti Kód
Etiópia ET
Fidži FJ
Fínsko FI
Francúzsko FR
Nemecko DE
Veľká Británia GB
Grécko GR
Grónsko GL
Heard a Mc Donaldove ostrovy HM
Maďarsko HU
India IN
Indonézia ID
Izrael IL
Taliansko IT
Jamajka JM
Japonsko JP
Keňa KE
Kuvajt KW
Líbya LY
Luxembursko LU

oblasti Kód
Malajzia MY
Maledivy MV
Mexico MX
Monako MC
Mongolsko MN
Maroko MA
Nepál NP
Holandsko NL
Holandské Antily AN
Nový Zéland NZ
Nigéria NG
Nórsko NO
Omán OM
Pakistan PK
Panama PA
Paraguay PY
Filipíny PH
Poľsko PL
Portugalsko PT
Rumunsko RO
Ruská Federácia RU

oblasti Kód
Saudská Arábia SA
Senegal SN
Singapur SG
Slovenská republika SK
Slovinsko SI
Južná Afrika ZA
Južná Kórea KR
Španielsko ES
Srí Lanka LK
Švédsko SE
Švajčiarsko CH
Thajsko TH
Turecko TR
Uganda UG
Ukrajina UA
Spojené Štáty US
Uruguaj UY
Uzbekistan UZ
Vietnam VN
Zimbabwe ZW

Kódy oblasti
Z tohto zoznamu si vyberte kód oblasti.

jazykov Kód 
Abcházsky 6566
Afarsky 6565
Afrikánsky 6570
Albánsky 8381
Amharsky 6577
Arabsky 6582
Arménsky 7289
Assamsky 6583
Ajmarsky 6588
Azerbajdžansky 6590
Baškirsky 6665
Baskicky 6985
Bengálsky; Bangla 6678
Butánsky 6890
Biharsky 6672
Bretónsky 6682
Bulharsky 6671
Birmansky 7789
Bielorusky 6669
Kambodžsky 7577
Katalánsky 6765
Čínsky 9072
Korzicky 6779
Chorvátsky 7282
Česky 6783
Dánsky 6865
Holandsky 7876
Anglicky 6978
Esperantsky 6979
Estónsky 6984
Farorsky 7079

jazykov Kód 
Fidžsky 7074
Fínsky 7073
Francúzsky 7082
Frizsky 7089
Galsky 7176
Gruzínsky 7565
Nemecky 6869
Grécky 6976
Grónsky 7576
Guarani 7178
Gudžarátsky 7185
Hausa 7265
Hebrejsky 7387
Hindsky 7273
Maďarsky 7285
Islandsky 7383
Indonézsky 7378
Interlingua 7365
Írsky 7165
Taliansky 7384
Japonsky 7465
Jávsky 7487
Kanadsky 7578
Kašmírsky 7583
Kazašsky 7575
Kirgizsky 7589
Kórejsky 7579
Kurdsky 7585
Laosky 7679
Latinsky 7665
Lotyšsky, Letišsky 7686

jazykov Kód 
Lingálsky 7678
Litovsky 7684
Macedónsky 7775
Malgášsky 7771
Malajsky 7783
Malájalamsky 7776
Maltsky 7784
Maorsky 7773
Marathi 7782
Moldavčina 7779
Mongolčina 7778
Nauru 7865
Nepálčina 7869
Nórčina 7879
Oryia 7982
Pandžábčina 8065
Pašto (afgánčina) 8083
Perzština 7065
Poľština 8076
Portugalčina 8084
Kuečua (indiánsky j.) 8185
Rétorománčina 8277
Rumunčina 8279
Ruština 8285
Samoánčina 8377
Sanskrit 8365
Škótska galčina 7168
Srbčina 8382
Srbochorvátčina 8372
Shona 8378
Sindhi 8368

jazykov Kód
Singálčina 8373
Slovenčina 8375
Slovinčina 8376
Somálčina 8379
Španielčina 6983
Sudánčina 8385
Svahilčina 8387
Švédčina 8386
Tagalog 8476
Tajik 8471
Tamil 8465
Tatárčina 8484
Telugu 8469
Thajčina 8472
Tibetčina 6679
Tigrinya 8473
Tonga 8479
Turečtina 8482
Turkménčina 8475
Twi 8487
Ukrajinčina 8575
Urdština 8582
Uzbekitčina 8590
Vietnamčina 8673
Volapük 8679
Welština 6789
Wolofština 8779
Xhosa 8872
J id iš 7473
Yoruba 8979
Zulu 9085

Kódy jazyka
Tento zoznam použite na vloženie požadovaného jazyka pre počiatočné nastavenia:
Zvuk disku, Titulky disku, Menu disku.
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ríznaky

Nie je elektrické
napätie.

Nie je obraz.

Zvuk nie je počuť
alebo je nízkej kvality.

Obraz prehrávania je
slabý.

Rekordér nespustí
prehrávanie.

Príjem rádia je slabý   

Diaľkový ovládač
nefunguje správne.

Okno displeja je tmavé
a kontrolka na
dotykovej ploche a na
aktívnom subwooferi je
vypnutá.

Tlačidlá B (PLAY), X,
. a > nefungujú.

Príčina

Napájací kábel je odpojený.

Televízor nie je nastavený na
prijímanie výstupného signálu z
rekordéra.

Video kábel nie je pevne pripojený.

Pripojený televízor je vypnutý.

Hlasitost je nastavená na minimálnu
hladinu.

Slúchadlá sú pripojené.

Tlačilo STÍŠENIE je zapnuté. 

Disk je špinavý.

Vložený je disk, ktorý sa nedá
prehrávať.

Disk je vložený hore nohami.

Disk je špinavý.

Nastavený je stupeň hodnotenia.

Signál je príliš slabý..

Diaľkové ovládanie nie je nasmerované
na snímač diaľkového ovládania na
rekordéri.

Diaľkové ovládanie je príliš ďaleko od
rekordéra.

Medzi diaľkovým ovládaním a
rekordérom je prekážka.

Batérie v diaľkovom ovládači sú
slabé.

Funkcia stlmenia je aktivovaná.

Jednotka je v režime MOBILE
(PRENOSNÝ).

Riešenie

Pevne zasuňte elektrický kábel do
zásuvky.

Na televízore vyberte správny režim
video vstupu, aby sa na televíznej
obrazovke objavil obraz z rekordéra.

Pripojte video kábel pevne.

Zapnite televízor.

Nastavte hlasitosť.

Odpojte slúchadlá.

Vypnite STÍŠENIE.

Vyčistite disk.

Vložte prehrávateľný disk.
(Skontrolujte typ disku, systém farieb
a regionálny kód.)

Umiestnite disk stranou určenou na
prehrávanie dole.

Vyčistite disk.

Zmeňte alebo zrušte stupeň
hodnotenia.

Nastavte anténu alebo pripojte
externú anténu pre lepší príjem. 

Diaľkové ovládanie nasmerujte na
snímač diaľkového ovládania na rekordéri

Diaľkový ovládač používajte do 7 m.

Odstráňte prekážku.

Vymeňte batérie za nové.

Vypnite DIMMER (STLMENIE).

Ak chcete opustiť režim  MOBILE
(PRENOSNÝ), stlačte tlačidlo
požadovaného režimu (TUNER, DISC,
USB), alebo stlačte HOME.

Odstraňovanie porúch
Pred vyhľadaním servisu v prípade problému skontrolujte nasledujúce rady.

Vynulovanie rekordéra

Ak spozorujete niektorý z nasledovných príznakov...

Zariadenie je zapnuté, ale nedá sa zapnúť alebo
vypnúť.
Rekordér nefunguje normálne.

...môžete rekordér vynulovať nasledovným spôsobom:

Najmenej na päť sekúnd podržte tlačidlo POWER. To
donúti zariadenie aby sa vyplo a potom zaplo.
Odpojte napájací kábel, počkajte aspoň päť sekúnd
a potom ho znovu zapojte.
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Technické údaje
Všeobecne

Rozmery (približne) 326 X 215 X 78mm (w x h x d) bez nožičiek
Hmotnosť (približne) 2.3 kg
Prevádzková teplota od 5°C do 35°C

Prevádzková vlhkosť 5% do 90%

Formát nahrávania zvuku
Výberová frekvencia 44.1kHz

Formát kompresie MP3
Vzorkovacie bity 128Kbps

Prehrávanie
DVD Frekvencia DVD (PCM 48 kHz): 20 Hz na 20 kHz, CD: 20 Hz na 20 kHz

DVD (PCM 96 kHz): 20 Hz na 44 kHz
Pomer signálu k šumu Viac ako 85 dB (VÝSTUP REPRODUKTORA)

Harmonické skresľovanie menej ako 0,007% (VÝSTUP REPRODUKTORA)
Dynamický rozsah Viac ako 85 dB (VÝSTUP REPRODUKTORA)

Vstupy
Audio Vstupy (optický zvuk) 3 V (p-p), 75 Ω, Optický konektor x 1

VIDEO IN 1.0 Vp-p 75 ohmov, sync negatív, SCART x 1
AUDIO IN 0 dBm viac ako 47 ohmov, RCA konektor (L, R) x 1 / SCART x 1

Výstupy 
VIDEO OUT 1 Vp-p 75 Ω, sync negatív, RCA konektor x 1 / SCART x 1

COMPONENT VIDEO OUT (Y) 1.0 V (p-p), 75 Ω, negative sync, RCA konektor x 1 
(Pb)/(Pr) 0.7 V (p-p), 75 Ω, RCA konektor x 2

HDMI video/audio výstup 19 kolíkový (HDMI štandard, Typ A)

Zosilňovač
Výstupné napájanie Front: 75W + 75W (4Ω at 1 kHz, THD 10 %)

Subwoofer: 150W (3Ω at 60 Hz, THD 10 %)

Technické údaje tunera 
Rozsah frekvencie ladenia (FM) 87.5 - 108 MHz

Medziľahlá frekvencia (FM) 10.7 MHz
Pomer signálu k šumu 60 dB (Mono)

Rozsah frekvencie ladenia (AM) 522 - 1,620 kHz
IMedziľahlá frekvencia (AM) 450 kHz

Anténa Drôtová anténa (FM) 
Slučková anténa (AM) 

Dizajn a špecifikácie sa môžu bez upozornenia meniť.

Reproduktory
Predný  (J10D-SF)

Typ: 2-pásmové, 3 reproduktory
Impendancia: 4 Ω

Frekvenčná odozva: 100 - 20,000 Hz
Tlak zvuku: 82 dB/W (1m)

Maxim. vstupný výkon: 150W
Čisté rozmery (ŠxVxH): 104 x 328 x 216 mm

Hmotnosť netto: 2.9 kg

Aktívny subwoofer (J10D-SA)
Požiadavky na napájanie : AC 200-240V, 50/60 Hz

Spotreba energie : 75W 
Typ: 1-pásmové, 1 reproduktory

Impendancia: 3 Ω
Frekvenčná odozva: 65 - 1,500 Hz

Tlak zvuku: 80 dB/W (1m)
Maxim. vstupný výkon: 300W
Čisté rozmery (ŠxVxH): 216x 328 x 317 mm

Hmotnosť netto: 8.3 kg




